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[ Pb

Information géllande handhavande av gammal elektrisk eller elektronisk
utrustning och for batterier (for lander som har tillimpat separata

atervinningssystem for avfall)

Produkter och batterier med symbolen (en dverkorsad papperskorg) ska inte disponeras

som hushallsavfall.

Gammal elektrisk eller elektronisk utrustning och batterier ska atervinnas pa en plats
som har befogenhet att ta hand om dessa produkter och dess avfall.

Kontakta din lokala myndighet for information om narliggande &tervinningsstationer.
Lamplig atervinning och handhavande av det elektroniska avfallet hjélper oss att skona
véra naturtillgangar och forebygger skadliga effekter pa var hélsa och miljo.

Notera: Market “Pb” nedanfor symbolen for batterier indikerar att detta batteri

innehaller spanning.

e

Forsakran om dverensstimmelse med avseende pa RE-direktiv 2014/53/EU
Forsakran om dverensstammelse med avseende pa RoHS-direktiv 2011/65/EG

Tillverkare:
JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN

EU-representant:
JVCKENWOOD Europe B.V.
Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, THE NETHERLANDS

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment
“KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB" is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement
radio « KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB » est conforme & la
directive 2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerét
“KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB” der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserkldrung steht unter der
folgenden Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de radioapparatuur
“KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB” in overeenstemming is
met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Italiano

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che | apparecchio
radio "KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB” & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el equipo

de radio “KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB” cumple la
Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad con la
UE estd disponible en la siguiente direccion de internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Portugués

Deste modo, a JJCKENWOOD declara que o equipamento
de radio “KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB” esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaragdo de conformidade da UE estd
disponivel no seguinte endereo de internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy
“KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB” jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
adresem:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, ze radiové
zafizeni “KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB” spliiuje
podminky smémice 2014/53/EU.

Piny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nésledujici
internetové adrese:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a,KMM-BT506DAB/
KMR-M506DAB" radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
irdnyelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az aldbbi
weboldalon érhetd el:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/



Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att
radioutrustningen “KMM-BT506DAB/
KMR-M506DAB"” &r i enlighet med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran
om dverensstaimmelse finns pa foljande
Internetadress:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite
“KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB” on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukai usvaatimus
16ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
» KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB « v skladu z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie ,KMM-BT506DAB/
KMR-M506DAB” vyhovuje smernici 2014/53/E(.
Cely text EU vyhldsenia o zhode najdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Dansk

Herved erklzrer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB” er i
overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd
er tilgaengelig pa folgende internetadresse:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

EN\nvikd

Mé 10 mapdv, n JVCKENWOOD &nhavel 6ti o
padioegonhiapoc «KMM-BT506DAB/
KMR-M506DAB» ouppop@wvetal pe v 0dnyia
2014/53/EE.

To m\peg Keipievo T SAWONG GURHOPPWONG
G EE eivar SaBéanpo atnv akéhoudn SiedBuvon
ot dladiktuo:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Eesti

Kéesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB" raadiovarustus
on vastavuses direktiiviga 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kéttesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatira
,KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB" atbilst
direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada timek|a adresé:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB" atitinka
2014/53/EB direktyvos reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara i t-taghmir
tar-radju “KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB” huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KMM-BT506DAB/KMR-M506DAB” u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVCKENWOOD declara cé
echipamentul radio “"KMM-BT506DAB/
KMR-M506DAB” este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresd de internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

BBJIFAPCKM

CHacroawoto JVCKENWOOD geknapupa, ue
panuoobopyasateto Ha “KMM-BT506DAB/
KMR-M506DAB” e B cbotBeTcTBIe C [lUpeKTuBa
2014/53/EC.

[TbnxuaT Tekcr va EC peknapauusra 3a
CbOTBETCTBYE € AOCTbNEH Ha CNEAHNUA UHTEPHET
anpec:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KMM-BT506DAB/
KMR-M506DAB" radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Direktifine uygun oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Pycckuit

JVCKENWOOD Hactoswum 3asiBnseT, uto
panuoobopynosatue «KMM-BT506DAB/
KMR-M506DAB» cootBeTcTBYeT [lUpekTuse
2014/53/EU.

TonHbIiA TEKCT AeknapaLmuy CooTBETCTBUA
EC poctyneH no cnepytoluemy agpecy B ceTn
WnTepHet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

YkpaiHcbka

Takum ynHom, komnanis JVCKENWOOD 3aasnae,
wo pagioobnagHanHa «KMM-BT506DAB/
KMR-M506DAB> Bignosinae [lnpeTusi
2014/53/EV.

ToBHuiA TeKkcT fexknapavii npo BignoBiaHicTb €C
MOXHa 3HailT! B IHTepHeTi 3a TaKok aipecoio:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/



Installation/Anslutning

Detta avsnitt dr avsett for en yrkesinstallator.
Overlat for sakerhets skull anslutningar och montering at en fackman. Radgoér

med aterforséljaren av bilstereon.

A VARNING

« Bilstereon kan endast drivas med en negativt jordad 12V likstromskalla.
« Koppla loss batteriets negativa pol fére anslutning och montering.
- Anslut inte batterikabeln (gul) och tdndningskabeln (r¢d) till bilens underrede
eller jordkabel (svart), eftersom det kan leda till kortslutning.
« For att forhindra kortslutning:
- Isolera oanslutna kablar med eltejp.
- Setill att jorda bilstereon i bilens underrede igen efter installation.
- Fast kablarna med kabelkldmmor och vira eltejp runt de kablar som kommer i
kontakt med metalldelar for att skydda kablarna.

A FORSIKTIGHET

Installera enheten i instrumentbrédan pa fordonet. Vidror inte bilstereons
metalldelar medan bilstereon anvands eller strax efterat. Sddana metalldelar
som kylare och holje blir valdigt varma.

Anslut inte hogtalarnas ©-kablar till bilens underrede, till jordkabeln (svart) eller
parallellt.

Montera bilstereon i en vinkel pa under 30°.

Om fordonets kabelstam inte innehaller ndgon tandningskoppling, s& anslut
tandningskabeln (rod) till den koppling i fordonets sakringsdosa som avger 12V
likstrom och som slds p& och av med startnyckeln.

Hall alla kablar borta fran varmeavgivande metalldelar.

Nar apparaten har installerats kontrollerar du att bromslampor, blinkers,
vindrutetorkare, etc. pa bilen fungerar korrekt.

Om sékringen gar, sa kontrollera forst att inga kablar vidror bilens underrede och
byt sedan ut den gamla sdkringen mot en ny sakring med samma amperetal.

/8l Grundliaggande funktioner

NOnT AWN=

Ta ut startnyckeln ut tindlaset och koppla sedan loss bilbatteriets © -pol.
Montera DAB-antennen. Se “Montering av DAB-antennen” pa sidan 4.
Anslut kablarna ordentligt. Se “Kabelanslutningar” pa sidan 3.

Montera bilstereon i bilen. Se “Montering av bilstereon (i instrumentbrada)”
nedan.

Anslut bilbatteriets © -pol.

Tryck pa (DSRC for att sla pa strommen.

Ta loss frontpanelen och aterstall bilstereon inom 5 sekunder. Se
“Aterstallning” pa sidan 7.

Montering av bilstereon (i instrumentbrada)

1
"%
A) L
”””””””” - Krok pa

2 dvre sidan

Boj de flikar som ska halla hylsan
A) ordentligt pa plats.




[ Lista 6ver delar (medféljer)

(A) Frontpanel (x1)

(B) Ramplat (x1)

(C) Monteringskassett (x1)
(D) Kabelstam (x1)

(E) Demonteringsnyckel (x2)

Demontering av bilstereon

Kabelanslutningar

@ Ljusbla/gul: Till adaptern for rattfjarrkontroll
©—— DAB-antenningang ® BI&/vit: Till kopplingen for strdmstyrning vid anvandning av ett extra slutsteg eller till
bilens koppling for antennstyrning
ﬁ (2] (© Brun:Fér anslutning av ett KENWOOD navigationssystem hanvisas till
I —-m:l_l__lﬁch-n- navigationssystemets bruksanvisning
of — . @ Gul: Batterikabel
. Sakring (10 A) Antenningdng (© Ro6d: Tandningskabel
® Rod: A7 fran ISO-koppling
i SRR @ Gul: A4 fran 1SO-koppling
H @ 2 1 REMOTEINPUT | =
| oo
é‘@ 777777 i Stift Férg och funktion (fér ISO-kopplingar)
PG ‘Qi _ Tainte av hittan pa kabelinden om Al Gul : Battert
{20 ™ kabeln inte ansluts. A5 Bla/vit 1 Strém pad/av
% i A7 Rod :Tandning (ACC)
© ] A8 Svart :Jord
®: MUTE [
© B1,B2 Lila @, Lila/svart © : Bakhogtalare (hoger)
B3,B4 Gré @, Gré/svart © : Framhdogtalare (hoger)
I50-kopplingar B5, B6 Vit @, Vit/svart © : Framhogtalare (vénster)
B7,B8 Grén @, Gron/svart © : Bakhogtalare (vénster)




I Montering av DAB-antennen

Anslut en DAB-antenn till DAB-antenningangen. (Sidan 3)

« En DAB-antenn medféljer [AIEERENEBIYE]L. Se nedan for ytterligare
information.

- Till behdver en DAB-antenn kdpas separat. Vi hanvisar till
bruksanvisningen som medféljer DAB-antennen angdende detaljer.

A FORSIKTIGHET

Filmantennen (F) ar endast avsedd for anvandning inuti fordonet.

Montera inte antennen pa nagon av foljande platser:

- darden kan skymma forarens sikt.

- dar den kan hindra funktionen for sékerhetsanordningar, t.ex. krockkuddar.

- pa rorliga glasytor, sésom bakluckan.

- pa sidan av fordonet (t.ex. en dorr eller ett framre sidofonster).

- pa bakrutan.

Signalstyrkan forsvagas vid montering pa nagon av foljande platser:

- pa IR-reflekterande glas eller en yta tackt med glasfilm av spegeltyp.

— dar den 6verlappar med en dkta radioantenn (monster).

— dar den 6verlappar med fonstervarmetradar.

- pa glas som blockerar radiosignaler (t.ex. IR-reflekterande glas eller
varmeisolerat glas).

Délig mottagning kan uppsta:

- pé grund av buller vid péslagning av vindrutetorkare, luftkonditionering eller
motor.

- beroende pa sandarstationens riktning i forhallande till fordonet (antennen).

Torka noggrant bort olja och smuts fran fastytan med hjélp av den medféljande

rengoringsduken (1).

Se till att inte boja eller skada filmantennen (F).

Antennen kan kanske inte monteras i vissa fordon.

Kontrollera kabeldragningen till filmantennen (F) och forstérkaren (G), innan de

klistras fast.

Anvand inte ndgot glasrengéringsmedel efter att filmantennen (F) har klistrats

fast.

[ Lista 6ver delar (medféljer)

(F) Filmantenn (x1)

(G) Forstarkare (kabel med forstarkare, 3,5 m) (1)
(H) Kabelkldmma (x3)

(I)  Rengdringsduk (x1)

Bestdmning av antennens monteringsplats

« Filmantennens (F) inriktning d@ndras beroende pa huruvida filmantennen (F)
monteras pa hoger eller vanster sida.

« Seftill att kontrollera filmantennens (F) monteringsplats fére montering.
Fastklistring av filmantennen kan inte goras om.

« Avstdndet till andra antenner maste vara minst 100 mm.

« Klistra inte fast forstarkaren (G) pa den keramiska kanten (svarta delen) runt
vindrutan, Eftersom vidhaftningsférmagan dar ar for svag.

Montering av antennen pa vanster sida Montering av antennen pa hoger sida

Keramiska kant (svart del)

—~

Jordplat*

=
1150mm X
F \
50mm — P =
M somm
W= —(G)

= Jordpldt*

* Klistra fast forstarkarens (G) jordplat pa vindrutestolpens metalldel.




A FORSIKTIGHET

Vid montering av antennkabeln inuti en vindrutestolpe forsedd med
krockkudde

« Vindrutestolpens kladsel ar fast med ett
speciellt clips som kan behéva bytas ut
efter demontering.

Kontakta din fordonsaterforsaljare
angdende detaljer kring demontering av
vindrutestolpens klddsel och tillgangliga
reservdelar.

Clips

/ Vindrutestolpe

« Montera forstarkaren (G) ovanfor
krockkudden, s att den inte hindrar
krockkuddens funktion.

Krockkudde

Monteringsoversikt

For sakerhetens skull bor
antennen monteras p&
passagerarsidan.

8l Montering av antenn
1 Demontera klddseln pa bilens vindrutestolpe.

- Vanta tills glasytan dr helt torr, innan ndsta atgard utfors.
— Vdrm upp vindrutans yta med en defroster, om den é&r kall (pa vintern).

3 Riv loss skyddspapperet (flik 1) fran filmantennen (F) horisontellt och klistra

fast antennen pa vindrutan.
Skyddspapper (flik 1)

Vidror inte klisterytan (vidhaftande sidan) pé filmantennen (F).



4 Gnugga forsiktigt i den riktning som pilarna
anger for att fa filmantennen att fasta
ordentligt pa vindrutan.

5 Rivloss skyddspapperet (flik 2) frdn
filmantennen (F) vertikalt.

Skyddspapper (flik 2)

6 Placera utsprénget pa forstarkaren (G) i linje
med market ¥ pa filmantennen (F) och klistra
fast forstarkaren.

Vidror inte anslutningsdelen eller klisterytan
(vidhaftande sidan) pa forstarkaren (G).
« Ndrantennen monteras pa hoger sida

Jordplt

Placera utspranget i
linje med mérket W'

Anslutningsdel pa

filmantenn (F)
Anslutningskontakt pd
forstarkare (metalldel)

+ Nér antennen monteras pa vanster sida

—(F)

Jordpldt (G)

7 Taloss filmen som técker jordplaten och klistra
fast jordplaten pa en metalldel i fordonet.
Se till att Idmna tillrdckligt med spelrum for
jordplaten, sa att den inte paverkar invéndiga
delar (vindrutestolpens klddsel). Se ocksa till att
de invandiga delarna inte paverkar forstarkaren
@G).

Vindruta

Vindrutestolpens kladsel

8 Draantennkablarna.
Anvand kabelklammor (H) till att fasta antennen
pé flera platser i stolpen.

9 Montera tillbaka vindrutestolpens kladsel pa
ursprunglig plats.
Var noga med att inte skada jordplaten eller
forstarkaren (G) vid bekladningen.

10 Anslut férstarkaren (G) till DAB-
antenningéngen pa baksidan av bilstereon.

Notera:

Se till att [DAB ANT POWER] &r installd p& [ON] p&
[FUNCTION]-menyn i standby-ldge.

[ON] véljs initialt.



Fore anvandning

Grundldaggande mandvrering

VIKTIGT

Lds igenom denna guide innan produkten anvands for att garantera korrekt
anvandning. Det dr sarskilt viktigt att du laser och féljer anvisningarna under
rubrikerna Varning och Férsiktighet i denna guide.

Forvara guiden pa en saker och lattatkomlig plats for framtida behov.

A VARNING

Utfor ingen mandvrering som medfor att uppmarksamheten for saker korning
paverkas.

A FORSIKTIGHET

Volyminstallning:

« Vélj en volymniva som gor det maojligt att hora ljud utanfor bilen for att forhindra
olyckor.

- Sénk volymen fore uppspelning av digitala kallor for att undvika att skada
hogtalarna genom en plétslig hojning av utnivan.

Allmént:

Undvik att anvanda en extern enhet, om det kan medféra att korsakerheten
paverkas.

Se till att alla viktiga data har sakerhetskopierats. Vi bar inget ansvar for eventuell
forlust av inspelade data.

L&t aldrig metallféremal (sdsom mynt eller metallverktyg) trénga in i bilstereon,
eftersom det kan orsaka kortslutning.

USB-klass anges pa huvudenheten. Ta loss frontpanelen for att se.

P4 vissa biltyper skjuts antennen ut automatiskt ndr bilstereon slas pa, om
antennstyrningskabeln &r ansluten. SIa da av bilstereon, eller vélj STANDBY som
kélla, vid parkering i ett garage med ldg takhojd.

Frontpanel
Volymreglage

USB-ingdngen

KENWOOD

ERT

0 A i

Extraingang

J (AUX)

Frigéringsknapp Teckenfonster®

* Endast i forklarande syfte.

Tands nér en Bluetooth-

anslutning upprattats.

Fastsattning | Losstagning

Aterstillning

Aterstall bilstereon

2 ) inom 5 sekunder efter
~/‘\) e att frontpanelen tagits
o k\ loss.
For att Pa frontpanelen

SI& pa strommen

Tryck pd OSRC.

« Hall knappen intryckt for att sl& av

strommen.

Reglera volymen

Vrid pa volymreglaget.

Vdlja en kalla

Tryck upprepade génger pa (OSRC.

Andra informationen i
teckenfonstret

Tryck upprepade ganger pa DISP.




Forberedande atgarder

o Vélj visningssprak och avbryt demonstrationen

Nar strommen slas pa allra forsta gangen (eller [FACTORY RESET] stlls in pa [YES])
visas foljande i teckenfonstret: “SEL LANGUAGE" = "PRESS" = “VOLUME KNOB"

1 Vrid pé volymreglaget for att valja [EN] (engelska) / [RU] (ryska) /
[SP] (spanska) / [FR] (franska) / [GE] (tyska), och tryck sedan pa reglaget.
[EN] &r valt som grundinstalining.
P& skarmen visas sedan (géller endast [IVIEEENENE]): “CANCEL DEMO” =
“PRESS" = “VOLUME KNOB".

2 Tryck en gang till pa volymreglaget.
[YES] &r valt som grundinstalining.

3 Tryck en géng till pa volymreglaget.
"DEMO OFF"visas.

o Stéll in klockan och datum

1 Tryck pa volymreglaget for att koppla in installiningslaget [FUNCTION].
2 Vrid pa volymreglaget for att vélja [CLOCK] och tryck sedan pa reglaget.

For att stélla in klockan

3 Vrid pa volymreglaget for att vélja [CLOCK ADJUST] och tryck sedan pé
reglaget.

4 Vrid pa volymreglaget for att utfora installningarna och tryck sedan pa
reglaget.
Stall in tiden i ordningen “Timme” = “Minut”.

5 Vrid pé volymreglaget for att vélja [CLOCK FORMAT] och tryck sedan pa
reglaget.

6 Vrid pa volymreglaget for att valja [12H] eller [24H] och tryck sedan pé
reglaget.

For att stélla in datum

7 Vrid pa volymreglaget for att vélja [DATE FORMAT] och tryck sedan pa
reglaget.

8 Vrid pé volymreglaget for att valja [DD/MM/YY] eller [MM/DD/YY] och tryck
sedan pa reglaget.

9 Vrid pa volymreglaget for att valja [DATE SET] och tryck sedan pé reglaget.

10 Vrid pé volymreglaget for att utfora installningarna och tryck sedan pa

reglaget.
Stdll in datumet i ordningen ‘Dag’= “Manad" = “Ar”eller ‘Manad” = “Dag’ =

"Ar'.
11 Hall Q /% intryckt for att Iamna installningen.

Tryck p& Q /4o for att aterga till foregdende instéllningsobjekt.

o Stéll in andra alternativa instéllningar
Foljande poster kan endast stéllas in medan STANDBY-ldget dr inkopplat pa

bilstereon.

1 Tryck upprepade ganger pa (DSRC fér att koppla in beredskapslaget
STANDBY.

2 Tryck pé volymreglaget for att koppla in instaliningslaget [FUNCTION].

3 Vrid pa volymreglaget for att vélja en instéllning (se féljande tabell) och
tryck sedan pa reglaget.

4 Upprepa atgarden i punkt 3 tills dnskat alternativ ar valt eller aktiverat.

5 Hall Q /4 intryckt for att ldmna instéllningen.

Tryck pd Q /4 for att tergd till foregdende instéllningsobjekt.

Grundinstalining: [XX]

[SYSTEM]

[KEY BEEP] [ON]: Aktiverar knapptryckstonen. ; [OFF]: Avaktiverar.

[FACTORY RESET] [YES]: Aterstaller ursprungliga grundinstallningar (utom lagrade
stationer). ; [NOJ: Avbryts.

[ENGLISH]

[PYCCKMI]

———————Valjvisningssprak for menyn [FUNCTION] och musikinformation, om
[ESPANOL] tillampligt.

" [ENGLISH] &r valt som grundinstéllning.

[FRANCAIS]

[DEUTSCH]




Digital radio

Analog radio

Angéaende DAB (Digital Audio Broadcasting)

DAB dr ett av de digitala radiosandningssystem som finns tillgangliga idag. Det
kan erbjuda ett storningsfritt [jud av digitalkvalitet utan signalférvrangning. Vidare
kan text, bilder och data férmedlas med detta system.

Till skillnad fran FM-sandningar, dér varje program sands pa en egen frekvens,
kombinerar DAB-sandningar flera program (kallade “tjanster”) for att bilda en
“ensemble”.

Den “priméra komponenten” (huvudradiostationen) atfoljs ibland av en “sekundar
komponent’, som kan innehalla extra program eller annan information.

Forberedelse:
Anslut DAB-antennen (medféljer/separat inkdpt) till DAB-antenningangen
pa baksidan av bilstereon.

2 Tryck upprepade ganger pa (D SRC fér att vlja DIGITAL AUDIO.

3 Tryckin Q /45 (LIST UPDATE) en stund for att starta uppdatering av
tjdnstlista.
"UPDATED" visas nar uppdateringen &r klar.

_| Sokning efter ensemble

Tryck upprepade ganger p& () SRC for att vélja DIGITAL AUDIO.

Tryck upprepade ganger pa BAND for att vélja DB1/DB2/DB3.

Tryck in ¢t/ > en stund for att soka efter en ensemble.

Tryck pa <t/ »p for att vélja en ensemble, en tjanst eller en komponent
att lyssna pa.

HBWN=

_l Instéllningar i minnet

Upp till 18 tjdnster kan lagras.

Lagring av tjanst

Hall ndgon av sifferknapparna (1 till 6).

Valj en lagrad tjanst
Tryck pa nagon av sifferknapparna (1 till 6).

_| Sokning efter en station

1 Tryck upprepade ganger pa (DSRC fér att vilja RADIO.
2 Tryck upprepade ganger p& BAND for att valja FM1/FM2/FM3/MW/LW.
3 Tryck pa et/ »p for att starta stationssokning.

_l Instéllningar i minnet
Upp till 18 FM-stationer och 6 MW/LW-stationer kan lagras i forvalsminnet.
Stationslagring

Medan du lyssnar pa en station....
Hall ndgon av sifferknapparna (1 till 6).

Val av lagrad station
Tryck pa nagon av sifferknapparna (1 till 6).



USB/iPod

Funktionsinstallningar

I Uppspelningsstart

Valet av kalla &ndras automatiskt och uppspelning startar, nar en enhet (USB-
enhet/ iPod/iPhone) ansluts till USB-ingangen.

For att Pa frontpanelen

Starta/pausa uppspelning Tryck pa 6 p 1l

Hoppa bakat/snabbspelning  Tryck in och héll <t/ B»lintryckt.
framat

Vilja en fil Tryck pé et/ o,
Valja en mapp Tryckpd 2 A/ 1V,
Upprepad uppspelning Tryck upprepade ganger pad 4.

Slumpméssig uppspelning Tryck upprepade ganger pé 3>< .

Tryck pé volymreglaget for att koppla in installningslaget [FUNCTION].
Vrid pa volymreglaget for att valja 6nskat alternativ och tryck sedan pa
reglaget.

Upprepa atgdrden i punkt 2 tills dnskat alternativ &r valt eller aktiverat.
Hall Q /4 intryckt for att Iamna installningen.

AW N=

Tryck pd Q /4 for att aterga till foregdende instéliningsobjekt.

- Vi hanvisar till bilstereons BRUKSANVISNING pa foljande webbplats angdende
detaljer kring varje post: <www.kenwood.com/cs/ce/>
- Tillgéngligheten for varje post varierar beroende pa modell.

[FUNCTION]-menyposter
[AUDIO CONTROL] :  Staller in foredragna ljudinstaliningar.

[DISPLAY] . Stéller in foredragen styrning for teckenfonstret.

[TUNER SETTING] : Instéliningar for radiokalla.

[USB] . Instéllningar for anvandning av en USB-enhet.

[BT MODE] . Instéliningar for anvandning av en Bluetooth-enhet.

[REMOTEAPP]  : Instéliningar for anvandning av en smartmobil till att
mandvrera bilstereon.

[MIC GAINT*1 . Staller in mikrofonens kanslighet.

[NR LEVEL]*1 . Justerar brusreduceringsnivan.

[ECHO CANCEL]*1 = Justerar fordréjningstiden for urkoppling av eko.

[SYSTEM] . Instéllningar for bilstereon.

[CLOCK] . Justerar klockan.

[ENGLISH] . Véljer sprak for meny och musikinformation.

[PYCCKMI] . Véljer sprak for meny och musikinformation.

[ESPANOL] . Valjer sprak for meny och musikinformation.

[FRANCAIS] . Véljer sprak for meny och musikinformation.

[DEUTSCH] . Véljer sprak for meny och musikinformation.

[DEMO MODE]*2 :  Aktiverar eller avaktiverar demonstrationsvisning.

*1 Endast tillgdngligt under ett padgaende telefonsamtal.
*2  Galler endast [(VECREIDNYE.



Exempel pa nagra val anvanda installningar
_| Instéllning av lagbasniva

1 Tryck pé volymreglaget for att koppla in installningslaget [FUNCTION].
MTT T

% FLJNL_‘.LLJ'U

2 Vrid pé volymreglaget for att valja [AUDIO CONTROL] och tryck sedan p&
reglaget.

YO RUIIO CONTROL = @E}

3 Vrid pa volymreglaget for att vélja [SUBWOOFER SET] och tryck sedan pé
reglaget.

O SUBUODFER SET = @

4  Vrid pa volymreglaget for att valja [SW SET ON] och tryck sedan pa reglaget.

/O\ THOTET CN e
w3 Lo 4&]

5 Vrid pa volymreglaget for att vélja [SUB-W LEVEL] och tryck sedan pa
reglaget.

OV SUB-if LEVEL = o

6 Vrid pa volymreglaget fér att justera lagbasnivan och tryck sedan pa

reglaget.
OV 5 LEVEL  +7 o

7 Hall Q /% intryckt for att Iimna instéliningen.

=

Notera:
Innan installningarna ovan kan utforas behdéver [SWITCH PREOUT] stéllas in pa
[SUB-W] i beredskapslage.

_| Instéllning av belysningsfarg

Foredragen belysningsfarg kan stéllas in for varje zon.

ALL ZONE
1 Tryck pa volymreglaget for att koppla in instéllningsldget [FUNCTION].
O FUNCTTON
4}:] LWL 1L
2 Vrid pé volymreglaget for att vélja [DISPLAY] och tryck sedan pé reglaget.

OV IISPLAY =» I

3 Vrid pé volymreglaget for att vélja [COLOR SELECT] och tryck sedan pa
reglaget.

YOY COLOR SELECT = %

4 Vrid pa volymreglaget for att valja zon ([ALL ZONE], [ZONE 1], [ZONE 2]) och
tryck sedan pa reglaget.

OY ALL ZONE = @,_,]

5 Vrid pa volymreglaget for att vélja farg for vald zon och tryck sedan pa
reglaget.
[INITIAL COLOR]/[VARIABLE SCAN]/[CUSTOM R/G/B]/[RED1]/
',Cj~ g % [RED2]/[RED3]/[PURPLE1]/[PURPLE2]/[PURPLE3]/[PURPLE4]/
[BLUE1]/[BLUE2]/[BLUE3]/[SKYBLUE1]/[SKYBLUE2]/
[LIGHTBLUE]/[AQUA1]/[AQUA2]/[GREEN1]/[GREEN2]/
[GREEN3]/[YELLOWGREEN1]/[YELLOWGREEN2]/[YELLOW]/
[ORANGE1]/[ORANGE2]/[ORANGERED]



6 Upprepa atgérderna i steg 4 och 5 for stalla in farger fér andra zoner.
7 Hall Q /4 intryckt for att Iimna instéliningen.

h

Ovrig information

Vi hanvisar till bilstereons BRUKSANVISNING pa foljande webbplats angdende

mandvreringar for uppspelning pa en AUX-, Spotify- eller AMAZON ALEXA-killa.

<www.kenwood.com/cs/ce/>

Anmérkning géllande tekniska data
Frekvensomfang for Bluetooth:

2,402 GHz — 2,480 GHz
Bluetooth RF-uteffekt (EIRP):

+4 dBm (max.), effektklass 2
Hogtalarimpedans:

40—80
Driftspanning:

12V likstréms bilbatteri

Bluetooth®

« Beroende pa mobiltelefonens Bluetooth-version, operativsystem och fasta
programvaruversion kan det handa att Bluetooth-funktioner inte fungerar
med denna bilstereo.

« Setill att sla pa Bluetooth-funktionen pa enheten nér féljande mandvreringar
ska utforas.

- Signalférhallanden varierar beroende pa omgivning.

8 Anslutning av mikrofon
Anslut den medfoljande mikrofonen till mikrofoningéngen pa baksidan.

Justera Fast vid behov
mikrofonvinkeln =P med kabelkldmmor
@ (K\ (medfoljer ej).

I8 Parning och anslutning av en Bluetooth-enhet forsta
gangen

1 Tryck pd OSRC fér att sla pa bilstereon.

2 Leta fram och vélj namnet pa bilstereon ("KMM-BT506DAB"/
“KMR-M506DAB") pa Bluetooth-enheten.
“PAIRING" = “PASS XXXXXX" = “Enhetsnamn” = “PRESS" =
i teckenfonstret.

« For vissa Bluetooth-enheter kan det vara nédvandigt att ange en personlig
identifieringskod (PIN) omedelbart efter sokning.

3 Tryck pé volymreglaget for att starta parning.

“PAIRING OK"visas nér parningen &r klar.

“VOLUME KNOB"visas



Nér parningen dr klar upprattas Bluetooth-anslutningen automatiskt.

- Indikatorn “BT1"och/eller "BT2" pa frontpanelen tands.

« Indikeringen”Yalem" visas for att ange batteristyrka och signalstyrka hos den
anslutna enheten.

1] Besvara ett samtal

Tryck pa €®* eller volymreglaget eller pa nagon av sifferknapparna (1 till 6).
- Vrid pa volymreglaget for att reglera telefonvolymen fran [00] till [35].
- Tryck pd Q /4 for att avsluta ett samtal.

& Ljudspelare via Bluetooth

1 Tryck upprepade ganger pa () SRC for att valja BT AUDIO.
2 Mandvrera ljudspelaren via Bluetooth for att starta uppspelning.

For att Pa frontpanelen

Starta/pausa uppspelning Tryckpa 6 Il

Vélja grupp eller mapp Tryckpd 2 A/ 1V

Hoppa over bakdt/framat Tryck pé e/ o,

Hoppa bakét/snabbspelning Tryck in och hall <</ B> intryckt.
framat

Upprepad uppspelning Tryck upprepade ganger pa 4.
Slumpmassig uppspelning Hall 3>= intryckt for att vélja [ALL RANDOM]

eller [GROUP RANDOM].




Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
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